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Wyrok Trybunalu (druga izba) z dnia 4 maja 2017 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym zlozony przez Augstika tiesa — Lotwa) — Valsts policijas Rigas regiona parvaldes
Kartibas policijas parvalde/Rigas pasvaldibas SIA Rigas satiksme

(Sprawa C-13/16) (')

[Odestanie prejudycjalne — Dyrektywa 95/46/WE — Artykut 7 lit. f) — Dane osobowe — Zasady
legalnosci przetwarzania danych osobowych — Pojecie ,koniecznosci dla potrzeb wynikajgcych
z uzasadnionych intereséw osoby trzeciej” — Wniosek o przekazanie danych osobowych osoby
odpowiedzialnej za wypadek drogowy w celu dochodzenia praw przed sgdem — Obowigzek uwzglednienia
takiego wniosku przez administratora danych — Brak]

(2017/C 213/10)
Jezyk postgpowania: totewski

Sad odsylajacy

Augstaka tiesa

Strony w postepowaniu gléwnym

Strona skarzgca: Valsts policijas Rigas regiona parvaldes Kartibas policijas parvalde

Strona pozwana: Rigas pasvaldibas SIA Rigas satiksme

Sentencja

Artykut 7 lit. f) dyrektywy 95/46/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 24 paZdziernika 1995 r. w sprawie ochrony oséb
fizycznych w zakresie przetwarzania danych osobowych i swobodnego przeptywu tych danych nalezy interpretowaé w ten sposéb, ze nie
naklada on obowigzku przekazania danych osobowych osobie trzeciej, aby umozliwié jej dochodzenie odszkodowania przed sgdem
oywilnym za szkodg wyrzgdzong przez osobg objetg ochrong tych danych. Jednakze art. 7 lit. f) tej dyrektywy nie stoi na przeszkodzie
takiemu przekazaniu na podstawie prawa krajowego.

() Dz.U. C 111 z29.3.2016.

Wyrok Trybunalu (pierwsza izba) z dnia 4 maja 2017 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym zlozony przez Cour de cassation — Francja) — Oussama El Dakkak/Administration des
douanes et droits indirects

(Sprawa C-17/16) (*)

[Odestanie prejudycjalne — Rozporzgdzenie (WE) nr 1889/2005 — Kontrola Srodkéw pieniginych
wwozonych do Unii Europejskiej lub wywozonych z Unii Europejskiej — Artykut 3 ust. 1 — Osoba
fizyczna wijezdzajgca do Unii Europejskiej lub wyjezdzajgca z Unii Europejskiej — Obowigzek
zgloszenia — Migdzynarodowa strefa tranzytowa portu lotniczego paristwa cztonkowskiego]

(2017/C 213/11)
Jezyk postgpowania: francuski

Sad odsylajacy

Cour de cassation

Strony w postepowaniu gléwnym

Strona skarzgca: Oussama El Dakkak

Strona pozwana: Administration des douanes et droits indirects
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Sentencja

Artykut 3 ust. 1 rozporzgdzenia (WE) nr 1889/2005 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 26 pazdziernika 2005 r. w sprawie
kontroli Srodkéw pienigznych wwozonych do Wspéinoty lub wywozonych ze Wspélnoty nalezy interpretowac w ten sposdb, ze obowigzek
zbozenia deklaracji przewidziany w tym przepisie ma zastosowanie w migdzynarodowej strefie tranzytowej portu lotniczego paristwa
czbonkowskiego.

() DzU.C90z7.3.2016

Wyrok Trybunalu (druga izba) z dnia 4 maja 2017 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym zlozony przez Landgericht Stralsund — Niemcy) — HanseYachts AG/Port D’Hiver
Yachting SARL, Société Maritime Cote D’Azur, Compagnie Generali IARD SA

(Sprawa C-29/16) ()

[Odestanie prejudycjalne — Wspélpraca w sprawach cywilnych i handlowych — Rozporzgdzenie (WE)
nr 44/2001 — Artykul 27 — Zawislos¢ sporu — Sqd, przed ktory najpierw wytoczono powédztwo —
Artykul 30 pkt 1 — Pojecie ,,dokumentu wszczynajgcego postgpowanie” lub ,,dokumentu
réwnorzgdnego” — Whniosek o przeprowadzenie ekspertyzy sqdowej w celu zachowania lub wykazania,
przed rozpoczgciem postgpowania procesowego, dowodu na istnienie okolicznosci faktycznych moggcych
uzasadnial wytoczenie nastgpnie powddztwa]

(2017/C 213/12)

Jezyk postgpowania: niemiecki

Sad odsylajacy

Landgericht Stralsund

Strony w postepowaniu gléwnym
Strona skarzgca: HanseYachts AG

Strona pozwana: Port D'Hiver Yachting SARL, Société Maritime Cote D’Azur, Compagnie Generali IARD SA

Sentencja

Artykut 27 ust. 1 i art. 30 pkt 1 rozporzgdzenia Rady (WE) nr 44/2001 z dnia 22 grudnia 2000 r. w sprawie jurysdykgji
i uznawania orzeczefi sgdowych oraz ich wykonywania w sprawach cywilnych i handlowych nalezy interpretowac w ten sposdb, ze
w kontekscie zawistosci sporu moment wszczgcia postgpowania zmierzajgeego do uzyskania zarzgdzenia Srodka dowodowego przed
wszczgciem postgpowania procesowego hie moze by¢ uwazany za moment, od ktdrego przyjmuje sig, ze powédztwo ,zostato wytoczone”
w rozumieniu owego art. 30 pkt 1 przed sqdem, ktry ma rozstrzygngé co do istoty sprawy, gdy powddztwo co do istoty zostato
wytoczone w tym samym paristwie czlonkowskim w oparciu o wyniki postgpowania dowodowego.

(")  Dz.U. C 136z 18.4.2016.

Wyrok Trybunalu (6sma izba) z dnia 4 maja 2017 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym zlozony przez Korkein hallinto-oikeus — Finlandia) — Postgpowanie wszczete przez
A Oy

(Sprawa C-33/16) (')

[Odeslanie prejudycjalne — Podatki — Podatek od wartosci dodanej — Dyrektywa 2006/112/WE —
Artykut 148 lit. d) — Zwolnienie — Swiadczenia ustug realizowane dla zaspokojenia bezposrednich
potrzeb jednostek plywajgcych przeznaczonych do zeglugi na pelnym morzu i ich ladunku — Przeladunek
$wiadczony przez podwykonawcow na rachunek posrednika]

(2017/C 213/13)
Jezyk postgpowania: firiski

Sad odsylajacy

Korkein hallinto-oikeus



